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PRILOHA A
UVODNI POZNAMKY K SEZNAMU V PRILOZE B

Poznamka 1 — Obecny tvod

Seznam stanovi pro kazdy produkt podminky, které musi byt splnény, aby tento produkt mohl byt povazovan za dosta-
tecné opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢lanku 5 (Dostate¢né opracované nebo zpracované produkty) tohoto pro-
tokolu. Plat{ ¢tyfi rlizné typy pravidel, které se lisi podle produktu:

a) opracovanim nebo zpracovanim neni piekrocen maximadlni obsah neptivodnich materidld;

b) opracovanim nebo zpracovanim se ¢tyFmistny kod ¢isla harmonizovaného systému nebo Sestimistny kod polozky
harmonizovaného systému vyrobenych produktt lisi od ctyfmistného kédu ¢isla harmonizovaného systému, resp.
Sestimistného kédu polozky pouzitych materiald;

¢) je provedeno zvlastni opracovéni a zpracovani; a
d) na nékterych zcela ziskanych materidlech je provedeno opracovani nebo zpracovani.
Pozndmka 2 — Struktura seznamu

2.1 Prvni dva sloupce seznamu popisuji ziskany produkt. Prvni sloupec obsahuje ¢islo nebo kapitolu harmonizovaného
systému, ve druhém sloupci je uveden popis zbozi odpovidajici v tomto systému danému ¢islu nebo kapitole. Ke
kazdému ddaji v prvnich dvou sloupcich je ve sloupci 3 stanoveno pravidlo. Je-li v nékterych piipadech pfed tda-
jem v prvnim sloupci uvedeno ,ex“, znamend to, Ze se pravidlo ve sloupci 3 tykd pouze té Cdsti Cisla, kterd je
vyslovné uvedena ve sloupci 2.

2.2 Pokud je ve sloupci 1 uvedena skupina ¢isel nebo &islo kapitoly a popis produktii ve sloupci 2 je tudiz obecny,
plati pfislusnd pravidla ve sloupci 3 pro vSechny produkty, které jsou podle harmonizovaného systému zatrazeny
v kterémkoli ¢isle uvedené skupiny nebo kapitoly.

2.3 Jsou-li v seznamu stanovena rozdilnd pravidla pro razné produkty pattici do téhoz &isla, obsahuje kazdd odrdzka
popis té Casti Cisla, které odpovidd piislusné pravidlo ve sloupci 3.

2.4 Jsou-li ve sloupci 3 stanovena dvé alternativni pravidla oddélend slovem ,nebo*, je na vyvozci, které si vybere.
Poznamka 3 — Ptiklady pouziti pravidel

3.1 Clanek 5 (Dostate¢né opracované nebo zpracované produkty) tohoto protokolu tykajici se produktfi, které ziskaly
status puvodu a které byly pouzity pfi vyrobé jinych produkti, se pouzije bez ohledu na to, zda byl status ptvodu
ziskdn v rdmci zavodu, kde se tyto produkty pouZivaji, nebo v jiném zdvodé ve smluvni strané.

3.2 Podle ¢lanku 6 (Nedostate¢né opracovani nebo zpracovani) tohoto protokolu musi provedené opracovani nebo
zpracovani pfesahovat seznam operaci zminénych v uvedeném ¢lanku. Pokud tomu tak neni, zboZi neni zpisobilé
pro udéleni vyhod preferen¢niho sazebniho zachdzeni, i kdyZ jsou splnény podminky stanovené v niZe uvedeném
seznamu.

S vyhradou ustanoveni uvedeného v prvnim pododstavci stanovi pravidla v seznamu minimélni opracovani nebo
zpracovani, které je nezbytné, a vyssi stupeni opracovani nebo zpracovani rovnéz udéluje status ptivodu; naopak pfi
niz§im stupni opracovéni nebo zpracovini nemize byt produktu status ptivodu udélen.
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Jestlize tedy pravidlo stanovi, Ze neptvodni material Ize pouzit na urcitém stupni vyroby, je pouziti takového mate-
ridlu piipustné pii predchdzejicim stupni vyroby, nikoli vSak pfi stupni pozdéjsim.

Jestlize pravidlo stanovi, Ze neptvodni materidl nelze pouZit na urcitém stupni vyroby, je pouziti materidli pri-
pustné pii predchazejicim stupni vyroby, nikoli vSak pfi stupni pozdéjsim.

Piiklad: Pokud pravidlo v seznamu pro kapitolu 19 stanovi, Ze ,neptivodni materidly ¢isel 1101 az 1108 nesmi
pfesdhnout 20 procent hmotnosti“, pouziti (tj. dovoz) obilovin uvedenych v kapitole 10 (materidly p¥i predchdzeji-
cim stupni vyroby) neni omezeno.

3.3 Aniz je dotena pozndmka 3.2, pokud pravidlo pouzivd vyraz ,vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla®, 1ze pouzit
materidly kteréhokoli ¢isla (Cisel) (i materidly stejného popisu a ¢isla jako produkt), avsak s podminkou splnéni
viech zvlastnich omezeni, kterd mohou byt téZ obsaZena v tomto pravidle.

«

Vyrazem ,vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, véetné daldich materidld ¢&isla...“ nebo ,vyroba z materidli
kteréhokoli ¢isla, vetné ostatnich materidlt stejného &isla jako produkt® se rozumi, Ze lze pouzit materidly
kteréhokoli ¢isla (Cisel) s vyjimkou téch, které maji stejny popis jako produkt, jak je uvedeno ve sloupci 2 seznamu.

3.4 Urcuje-li pravidlo v seznamu, Ze pii vyrobé produktu lze pouzit vice neZ jeden druh materidlu, znamend to, Ze je
mozné pouzit jeden nebo vice materialt. Pravidlo nevyZzaduje, aby byly pouzity vSechny.

3.5 Urcuje-li pravidlo v seznamu, Ze produkt musi byt vyroben z konkrétniho materidlu, nebrani tato podminka pou-
ziti jinych materidld, které v dusledku své pfirozené povahy nemohou tomuto pravidlu vyhovét.

3.6 Jestlize jsou v pravidle v seznamu uvedeny dva procentni podily, které stanovi maximdlni hodnotu neptvodnich
materialti, které mohou byt pouzity, pak tyto procentni podily nelze sé¢itat. Maximdlni hodnota viech pouzitych
neptivodnich materidlt tedy nesmi nikdy pfesdhnout nejvyssi z danych procentnich podild. Jednotlivé procentni
podily vztahujici se na konkrétni materidly nesmi byt pfekroceny.

Poznamka 4 — Obecnd ustanoveni tykajici se nékterych zemédélskych produkti

4.1 Se zemédélskymi produkty spadajicimi do kapitol 6, 7, 8, 9, 10 a 12 a ¢&isla 2401, které jsou vypéstovany nebo
sklizeny na dzemi zvyhodnéné zemé, se zachdzi jako s produkty pochizejicimi z tzemi této zemé, i kdyZ jsou
vypéstovany ze semen, cibuli, podnozi, fizkd, roubd, vyhontl, pupent nebo jinych Zivych ¢dsti rostlin dovezenych
z jiné zemé.

4.2 V ptipadech, kdy obsah neptvodniho cukru v daném produktu podléhd omezenim, vezme se pro vypocet téchto
omezeni v tivahu hmotnost cukru ¢&sel 1701 (sacharéza) a 1702 (napf. fruktdza, glukdza, laktdza, maltdza, iso-
glukdza nebo invertni cukr) pouzitych pfi vyrobé kone¢ného produktu a pfi vyrobé neptvodnich produktd zapra-
covanych do kone¢ného produktu.

Pozndmka 5 — Terminologie pouZzivana pro nékteré textilni produkty

5.1 Pojmem ,pfirodn{ vldkna“ se v seznamu rozumi vldkna jind nez uméld nebo syntetickd. Tento pojem je omezen na
faze zpracovani pfed spfaddnim, vcetné odpadu, a neni-li uvedeno jinak, zahrnuje vldkna mykand, cesand nebo
jinak zpracovand, avsak nespfedena.

Py

5.2 Pojem ,pfirodni vldkna“ zahrnuje zin¢ ¢isla 0511, hedvabi ¢isel 5002 a 5003, vinu a jemné nebo hrubé zvifeci
chlupy ¢isel 5101 az 5105, bavinénd vldkna ¢isel 5201 az 5203 a jind rostlinnd vldkna ¢isel 5301 az 5305.

5.3 Pojmy ,textilni vldknina“, ,chemické materidly“ a ,papirenské materidly“ se v seznamu pouzivaji k oznaceni materi-
alt nezafazenych v kapitoldch 50 az 63, které Ize pouzit pro vyrobu umélych, syntetickych nebo papirovych vla-
ken nebo piizi.

5.4 Pojem ,syntetickd stfizovd vldkna“ se v seznamu pouzivd k oznaceni kabeltl ze syntetickych nebo umélych nekonec-
nych vldken, syntetickych nebo umélych stfizovych vlaken nebo odpadu ¢isel 5501 az 5507.
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Pozndmka 6 — Pripustné odchylky pro produkty vyrobené ze smési textilnich materidla

6.1

6.2

Odkazuje-li se u urcitého produktu v seznamu na tuto pozndmku, neplati podminky stanovené ve sloupci 3 pro
zadné zakladni textilni materidly pouzité pti vyrobé daného produktu, jejichz souhrnnd hmotnost nepfesahuje 10 %

celkové hmotnosti vSech pouzitych zdkladnich textilnich materidli (viz téZ pozndmky 6.3 a 6.4).

Pripustnou odchylku uvedenou v pozndmce 6.1 lze viak uplatnit pouze pro smésové produkty, které byly vyrobeny

ze dvou nebo vice zdkladnich textilnich materidld.
Zékladnimi textilnimi materidly se rozumi:

— hedvibi,

— vlna,

— hrubé zvifeci chlupy,

— jemné zvifeci chlupy,

— 7iné,

— bavlna,

— papirenské materidly a papir,

— len,

— pravé konopi,

— juta a jind textilni Iykova vldkna,

— sisal a jind textiln{ vldkna rodu Agave,

— kokosovd, abakova, ramiova a jind rostlinnd textilni vldkna,
— syntetickd nekonec¢nd vldkna,

— uméld nekonecnd vldkna,

— elektricky vodiva vldkna,

— syntetickd stfizova vldkna z polypropylenu,

— syntetickd stfizova vldkna z polyesteru,

— syntetickd stfizova vlakna z polyamidu,

— syntetickd stfizova vlakna z polyakrylonitrilu,
— syntetickd stfizova vlakna z polyamidu,

— syntetickd stfizova vlakna z polytetrafluoroethylenu,
— syntetickd stfizova vlakna z polyfenylensulfidu;
— syntetickd stfizova vlakna z polyvinylchloridu,

— jind syntetickd stfizovd vldkna,
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— viskdzovd uméld stfizova vlakna,

— jind uméld stizova vldkna,

— polyuretanova piize s pruznymi polyetherovymi soucdstmi, téZ optedend,

— polyuretanovd pfize s pruznymi polyesterovymi soucdstmi, téZ opfedend,

— vyrobky ¢isla 5605 (metalizované nité) s paskem, jehoz jidro je z hlinikové félie nebo z plastové fdlie, téz
potazené hlinikovym praskem, o $ifce nepfesahujici 5 mm, obloZené z obou stran pfilepenou prisvitnou nebo
barevnou plastovou folii,

— ostatni produkty &isla5605,

— sklenénd vldkna,

— kovova vldkna.

Priklad:

6.3

6.4

Piize ¢isla 5205 vyrobend z vldken bavlny ¢isla 5203 a syntetickych stiizovych vldken ¢isla 5506 je smésovd prize.
Proto lze pouzit neptvodni syntetickd stfizova vldkna, kterd nespliuji pravidla ptvodu, a to za pfedpokladu, Ze
jejich celkovd hmotnost neptesahne 10 % hmotnosti ptize.

Priklad:

VInénd tkanina ¢isla 5112 vyrobena z vinéné piize cisla 5107 a syntetické piize ze stfizovych vlaken ¢isla 5509 je
smésova textilie. Proto lze pouzit syntetickou pfizi, kterd nespliuje pravidla ptivodu, nebo vinénou piizi, kterd
nespliyje pravidla pivodu, nebo kombinaci téchto dvou materidlti za predpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost
nepfesdhne 10 % hmotnosti tkaniny.

Piiklad:

Vsivand textilie ¢isla 5802 vyrobend z bavinéné prize Cisla 5205 a bavlnéné tkaniny ¢isla 5210 je smésovy vyrobek
pouze tehdy, je-li bavinénd tkanina smésovou tkaninou zhotovenou z pfizi zatazenych ve dvou riznych ¢islech
nebo je-li pouzitd bavlnénd ptize smésovou prizi.

Priklad:

Jestlize je doty¢nd viivand textilie vyrobena z bavinéné pfize ¢isla 5205 a syntetické tkaniny ¢isla5407, jsou pouZité
pfize dvéma riznymi zdkladnimi textilnimi materidly, a v§ivand textilie je proto smésovy produkt.

V piipadé vldken zahrnujicich ,polyurethanovou piizi s pruznymi polyetherovymi soucdstmi, téZ opfedenou, je
uvedend piipustnd odchylka pro tuto pfizi 20 %.

V piipadé produktt ,s pdskem, jejichz jadro je z hlinikové fdlie nebo z plastové folie, téz potazené hlinikovym
praskem, o $ifce nepfesahujici 5 mm, obloZené z obou stran pfilepenou prisvitnou nebo barevnou plastovou f6lif
je uvedend pfipustnd odchylka pro tento pasek 30 %.

Pozndmka 7 — Ostatni piipustné odchylky pro nékteré textilni produkty

7.1

V piipadé textilnich vyrobkd, které jsou v seznamu oznaceny pozndmkou pod ¢arou odkazujici na tuto poznamku,
Ize pouzit textilni materidly (s vyjimkou podsivek a mezipodsivek), které nespliuji pravidlo stanovené v seznamu ve
sloupci 3 pro dané zhotovené vyrobky, za predpokladu, zZe tyto textilni materidly jsou zafazeny pod ¢islem jinym,
nezZ je ¢islo produktu, a Ze jich hodnota nepfesahuje 8 % ceny produktu ze zdvodu.
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7.2 Aniz je dotCena pozndmka 6.3, mohou byt materidly nezafazené v kapitolach 50 az 63 volné pouzivany pfi vyrobé
textilnich vyrobkt bez ohledu na to, zda obsahuji textilie.

Priklad:

Pokud nékteré pravidlo v seznamu stanovi, Ze pro urcity textilni vyrobek, napiiklad kalhoty, musi byt pouzita
piize, nebrani to pouziti kovovych souédsti, napiiklad knoflikd, protoZe knofliky nejsou zafazeny v kapitolach 50
az 63. Z téhoz divodu se mohou pouzivat i zdrhovadla, pfestoze zdrhovadla obvykle obsahuji textilie.

7.3 P uplatnéni procentniho pravidla se vSak musi pfi vypoctu hodnoty pouzitych neptvodnich materidlG brat
v tvahu hodnota materidlti nezafazenych v kapitolach 50 az 63.

Pozndmka 8 — Definice specifickych procest a jednoduchych operaci provedenych u nékterych produktt kapitoly 27
8.1 Pro ucely ¢isel ex 2707 a 2713 se vyrazem ,specifické procesy” rozumi:

a) vakuovd destilace;

b) redestilace pii velmi peclivém déleni do frakci;

¢) krakovani;

d) reformovani;

e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f) procesy vyuzivajici vSechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem nebo oxidem siro-
vym; neutralizace pomoci alkalickych cinidel; odbarvovdni a ¢isténi pfrodni aktivni zeminou, aktivovanou
zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g) polymerizace;
h) alkylace;
i) izomerace.
8.2 Pro ucely ¢isel2710, 2711 a 2712 se ,specifickymi procesy” rozumi:
a) vakuovd destilace;
b) redestilace pfi velmi peclivém déleni do frakci;
¢) krakovén;
d) reformovani;
e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f) procesy vyuzivajici viechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem nebo oxidem siro-
vym; neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovani a ¢isténi piirodni aktivni zeminou, aktivovanou
zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g) polymerizace;
h) alkylace;

i) izomerace;
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j)  pouze v piipadé tézkych oleju ¢isla ex 2710: odsifovani vodikem vedouci k redukci nejméné 85 % obsahu siry
ze zpracovavaného produktu (podle metody ASTM D 1266-59 T);

k) pouze v ptipadé produktt ¢isla2710: odstranovani parafint jinou metodou nez filtrovanim;

1) pouze v piipadé tézkych oleji ¢isla ex 2710: zpracovani produktd pomoci vodiku (jiné nez pfi odsifovani) pii
tlaku vy$$im nez 20 bart a teploté¢ vy3si nez 250 °C s pouzitim katalyzdtoru, kde vodik v chemické reakci
piedstavuje aktivni prvek. Dalsf Giprava mazacich oleji &isla ex 2710 hydrogenacni rafinaci (napf. hydrogenaéni
derafinace nebo odbarveni) pro zlepSeni barvy nebo stalosti neni povazovana za specificky proces;

m) pouze v piipadé topnych oleji ¢isla ex 2710, atmosférickd destilace, pfi niZ se pti 300 °C, podle metody ASTM
D 86, piedestiluje méné nez 30 % objemu produktil véetné ztrdt;

n) pouze v piipadé tézkych oleji jinych nez plynovych oleji a topnych oleji ¢isla ex 2710 zpracovani pomoci
elektrického vysokofrekvencniho koronového vyboje;

0) pouze v pifpadé surovych produkti ¢isla ex 2712 (jinych nez ropnd vazelina, ozokerit, montdnni vosk, rase-
linny vosk nebo parafin obsahujicich méné nez 0,75 % hmotnostnich oleje) odolejovani frakéni krystalizaci.

8.3 Pro ucely ¢isel ex 2707 a 2713 nejsou pro ziskani statusu ptivodu postacujici jednoduché operace, jako jsou ¢istént,
stdceni, odsolovéni, odvodnovani, filtrovani, barveni, znackovani, ziskdvani ur¢itého obsahu siry misenim produktt
s riznym obsahem siry nebo jakdkoli kombinace téchto nebo podobnych operaci.



